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Apie KAN jimone
NovatoriSkos vandentiekio ir Sildymo sistemos

Jmoné KAN pradeéjo savo veiklg 1990 metais ir nuo pat pradzios diege modernias technologijas
Sildymo Ir vandentiekio sisternoms.

KAN - tai Lenkijoje ir visoje Europoje pripazintas inovatyviy sprendimy bei inzineriniy Sistemny KAN-therm
gamintojas bei tiekejas. Produkcija yra skirta karsto ir Salto vandentiekio sistemoms, centriniam

ir plokStuminiam Sildymui, gaisro gesinimo bei technologinéms sisternoms jrengti.

Nuo pat pradziy KAN grindé savo pozicijg stipriais pamatais: profesionalumu, inovacija, kokybe bei
pletra. Siandien jmongje dirba apie 700 Zmoniy, i§ kuriy didZioji dalis aukstos specializacijos
inzinieriai, atsakingi uz KAN-therm Sistemy pléetrg, pastovy technologijos procesy tobulinima bei
Klienty aptarnavimg. Darbuotojy kvalifikacija bei jsitraukimas garantuoja auksciausig produkcijos,
gaminamos KAN gamyklose, kokybe.

KAN-therm Sistemy tiekimas vykdomas per paskirstymo tinklus Lenkijoje, Vokietijoje, Rusijoje, Ukrainoje,
Baltarusijoje, Arrijoje, Cekioje, Slovakijoje, Vengriioje, Rumunijoje bei Baltios $alyse. Nuosekli plétra

j naujas rinkas leme, kad prekes su KAN-therm prekiniu zenklu yra eksportuojamos j bevelk 60 Saliy,
platinimo tinklas apima Europg, didzigjg Azijos dalj, siekia net Afrika,

Sisterna KAN-therm - tai optimali ir kompleksine sistema. Ji sudaryta is paciy inovatyviausiy, tarpusavyje
pasipildanciy techniniy sprendimy inzineriniy sistemy srityje. Tai tobula universalios sistemos vizijos
realizacija, kuri tapo tokia deka KAN konstruktoriy daugiametes patirties ir grieztos zaliavy bei
galutiniy produkty kokybes kontroles.
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Paleidimas pirma karta, prisijjungus prie
»n\Wi-Fiff tinklo, prie kurio prijungtas valdymo
blokas

Kai programa paleidziama pirma karta, ji pradeda ieskoti ,KAN Smart* valdymo bloky , Wi-Fi*
tinkle, prie kurio esate prisijunge. Programa turi rasti visus valdymo blokus. Jei pirmosios paieskos
metu sistema neranda prijungty valdymo bloky, pakartotinai paleiskite paieskg ,leskokite pakarto-
tinai®.

INFORMACIJA,

Vyksta sistemos jrenginiy paieska KAN-therm
vietiniame tinkle.,

Pasirinkite surasta jrenginj, kad jj konfiguruotumete
arba nuspauskite "Toliau" noredami atlikti programos
konfigtravima rankiniu badu.,

SURASTI JRENGINIALI,

IESKOKITE PAKARTOTINAI,

TOLIAU,
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Jei randami visi valdymo blokai, pasirinkite parinktj , Toliau™.

INFORMACIJA,

Vyksta sistemos jrenginiy paieSka KAN-therm
vietiniame tinkle.,

Pasirinkite surasta jrenginj, kad jj konfiguruotumete
arba nuspauskite "Toliau" noredami atlikti programos
konfiguravimg rankiniu budu.,

SURASTI |RENGINIAI,

LEDET)
192.168.123.123

IESKOKITE PAKARTOTINAI,

TOLIAU,

KonfigUracija aprasyta kitame skyriuje.



A SMAR,T

Control

EZR010850
& 192.168.123.123

SUKONFIGURUOKITE PRISIJUNGIMA PRIE
"DEBESVY",

JRENGINIO PAIESKA,

JKELKITE JUNGIMO PLOKSTE,

atgal, spustelékite

E Terminalo blokas prijungtas prie iSorinio serverio (debesies).
! Terminalo blokas prijungtas per vidaus tinklg (intranetg).

ISO 9001

Kitame ekrane rodomi irijungti valdymo blokai ir informacija apie prijungima. Noredami sugrjzti




Paleidimas pirma karta, neprisijungus prie
»Wi-Fi tinklo (arba naudojant maobilyjj tin-
klg), prie kurio prijungtas terminalo blokas.

y

Control |

INFORMACIJA,

Vyksta sistemos jrenginiy paieSka KAN-therm
vietiniame tinkle.,

Pasirinkite surastg jrenginj, kad jj konfigiruotumete
arba nuspauskite "Toliau" noredami atlikti programos
konfiglravima rankiniu badu.,

SURASTI |RENGINIAI,

IESKOKITE PAKARTOTINAI,

TOLIAU,

Jei nesate prisijunge prie ,Wi-Fi* tinklo, prie kurio prijungti valdymo blokali, ir kai naudojamas mobi-
lusis tinklas, pasirinkite , Toliau™.



Tuomet pasirinkite modulj ,Prisijungti per debes;”.

Jveskite prisijungimo vardg ir slaptazodj (kaip nurodyta ezr-home.de), pasirinkite ,Jrasyti®, tuomet
JPatikrinti rysj",

Atsisiunte duomenis, spustelekite ir pereikite prie kambariy rodinio.

y .\

PRIEIGA PRIE "CLOUD’,

PRISIJUNGIMO

KANapp
VARDAS,

SLAPTAZODIS,:

PARODYKITE SLAPTAZOD),:

ISSAUGOTI,

PATIKRINKITE RY5],

PANAIKINKITE,

ISO 9001




Naudotojo meniu

Ekrane rodomas pasiekiamy kambariy sgrasas ir informacija apie kiekvieno jy temperaturg.
Noredami keisti kambario nustatymus, spustelekite jo pavadinima.

Jei kambario pavadinimag lydi simbolis @ tai reiSkia, kad programa prarado ry§j su valdymo
bloku, kuriam priskirtas termostatas. Si'pi ograma taip pat gali buti rodoma, kai kambaryje jreng-
tas termostatas praranda ry§j su valdymo bloku (pvz., dél senkancios baterijos).

KITCHEN




Control |

Salia kambario pavadinimo rodoma esama temperatira.

.Namas" rodo Siuo metu nustatytg temperatura, kurig galime reguliuoti pagal poreikius,
spustelejus + arba —.

Zemiau pateikios standartinés valdymo programos:

Automatiné — komforto ir pazemintos temperattros naktj programos suaktyvinamaos pagal
automatinés temperattros nustatymus.

Diena — (numatytasis nustatymas) nuolatinis temperattros palaikymas pagal nustatytg dienos
rezimo temperatura.

Naktis — nuolatinis temperattros palaikymas pagal nustatytg nakties rezimo temperatdra.

SO 9001




ﬂ Buvimas — Sildymo parametrai priskirti savaitgalio programai, bus naudojami ir darbo dienomis.

Vakarélis — isjungia temperattros zeminimo funkcijg (nakties rezima) iki nustatytos laiko vertes.

Pasirinke ,Vakarélis", pasirinkite trukme ir spustelekite ,Jrasyti®.

Norédami grjzti | kambario rodinj, spustelekite

AN SIVIAI

Control |

Kitchen

2h

ISJUNKITE,

PANAIKINKITE, ISSAUGOTI,

Noredami patikrinti kambario nustatymus, pasirinkite meniu piktograma H



Kambario meniu:

Rodomas kambario pavadinimas — galite keisti kambario pavadinimg, kuris matomas tik pro-
gramoje (kiekvienas programos naudotojas gali pavadinti kambarius savo jrenginiuose taip, kaip
nori).

Kambario grafika — galite nustatyti konkretaus kambario nuotraukg, kuri bus rodoma vietoj mely-
no fono su KAN logotipu.

Darbo dienos programa — galite pasirinkti komforto programas darbo dienal.
Savaitgalio programa — galite pasirinkti komforto programg savaitgaliui.

SMAn

Control

Hodomas patalpos pavadinimas,

Palalpos grafika,

Programa darbeo dienoms,

Programa savaitgaliui,

Noredami grjzti | kambario sgrasg, spustelekite

11
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Pagrindinis meniu
Norédami pasiekti pagrindinj meniu, spustelékite E

MENIU,

Nustatyti atostogas,

Pagrindinis meniu leidzia:

Nustatyti programg ,Atostogos”

Valdyti visus valdymo blokus, pasiekiamus sistemoje
Pasiekti administratoriaus skydel]

Pasirinkti / keisti programos kalbg

Perzitréti licencijos ir naudojimo sglygas



Norédami nustatyti programg ,Atostogos”, pasirinkite ,Nustatyti atostogas”, tuomet pasirinkite
valdymo blokg, kuriam norite nustatyti programa.

Programa persikelia j kitg langa.

Norédami nustatyti programag ,Atostogos”,
nustatykite atostogy pradzig ir pabaigg bei
spustelekite ,Jrasyti®,

Kambariy, priskirty terminalo blokui, kuriam
suaktyvinta atostogy programa, matysite la-
gamino simbolj, kuris informuoja apie aktyvig
atostogy programa.

EZR010850

ATOSTOGY 2018-00-00

PRADZIA,

ATOSTOGY 2018-00-00
PABAIGA,

ISJUNKITE,

PANAIKINKITE, IESAUGOTI,

Jei lagamino simbolis iSrySkintas, tai reiSkia, kad atostogy rezimas Siuo metu aktyvus.

Visada galite isjungti anksciau nustatytg atostogy programa pasi-
rinkdami mygtukg , ISjungti®.

13
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Pasirinkdami pagrindinio meniu parinktj, galite eiti j rodinj , Valdyti valdymo blokus”, kad perziuretu-
méte pazangius terminalo bloko nustatymus.

Galite nustatyti valdymo bloko ryg, jei tai dar nepadaryta. Zr. 2 vadovo punkia.

Taip pat galite ieskoti naujo valdymo bloko, prijungto prie esamos sistemos, pasirinkdami parinkij
Jleskoti jrenginio". Zr. 1 vadovo punkia.

Taip pat galite prideti valdymo blokg rankiniu badu, jei zinote jo IP adresg. Pasirinkite parinkij
,Pridéti terminalo blokg™ ir jveskite jo IP adresa. Naujas terminalo blokas turi buti automatiskai
rodomas programoje.

AN SVIART

Control

EZR010850
& 192168.123.123

SUKONFIGURUOKITE PRISIJUNGIMA PRIE
"DEBESV",

JRENGINIO PAIESKA,

JKELKITE JUNGIMO PLOKSTE,




Administratoriaus skydelis

Jveskite PIN kodg, kad pereitumete
prie pasirinkto jrenginio
konfiguracijos,

PIN kodas,: Cia jveskite PIN koda,

TOLIAU,

Administratoriaus skydelis apsaugotas PIN kodu. Numatytasis PIN kodas yra 1234. Zinokite, kad
administratoriaus skydelyje atlikti pakeitimai gali tureti jtakos tinkamam sildymo ir vésinimo jrenginiy
veikimui. Pakeitimai turi buti atliekami perskaicius valdymo bloko vartotojo vadovg ir EZR manager
vartotojo vadova.

15
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Jvedus PIN kodg, bus rodomas visy bloky, prijungty prie sistemos ir aptikty programos, sarasas.
Noredami toliau konfigaruoti nustatymus, pasirinkite konkrety valdymo bloka, kuriame norite atlikii
pakeitimus.

éioje programos dalyje taip pat galite keisti numatytgjj PIN kodg j savo pageidaujama.

A

Control |

. EZR010850
€2 192.168.123.123

PAKEISKITE PIN KODA,




AN SIVIA

Control

Administratoriaus meniu,

QUICK SETUR,

PERZIURA,

PAGRINDINIAI NUSTATYMAI,

PATALPY NUSTATYMAI,

"SAVAITINES PROGRAMOS’,

INTERNETO RYSIO KONFIGURACIJA,

Quick setup - leidzia greitai konfiguruoti valdymo bloko parametrus ir nustatyti pagrindi-
nes funkcijas.

Apzvalga — leidzia perzitréti dabartinius valdymo bloko parametrus arba nustatyti pagrindines
funkcijas, pavyzdziui data ir laika.

Pagrindiniai nustatymai — leidZia nustatyti pagrindinius valdymo bloko parametrus.
Kambario nustatymai — leidZia pakeisti nustatymus konkreCiuose pasirinkiuose kambariuose.

Savaitinés programos — leidzia pakeisti savaitines programas, nustatytas pasirinktiems termos-
tatams / kambariams.

17 s
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Perzitra,

Jrenginio numeris,

EZRO10850

Plok&tés biklé sistemoje,

Autonominis,

Smart Start,

Aktyvuojamas,

Apsauga nuo aléio,

Aktyvuota,

Temperatliros apribojimai,

Meaktyvis,

Jéjimas ECO,

Neaktyvus,

|éjimas CO,

Neaktyvus,

Rasos tasko jutiklis ,

Neaktyvus,

Atostogos,

15j.,

Data ir valanda,

Tinklo nustatymai,

|renginio ID — esamas jrenginio pavadini-
mas (valdymo blokas)

Valdymo bloko busena sistemoje — infor-
muoja, ar valdymo blokas veikia nepriklauso-
mu rezimu (vienas valdymo blokas siste-
moje) ar kartu su kitu valdymo bloku master
arba slave rézimu.

»Smart Start” — nurodo esamag ,Smart
Start” bUseng. Suaktyvinus Sig funkcijg,
valdymo blokas i$ surinkty sistemos dar-
bo duomeny, automatiskai apskaiciuoja
kada reikia paleisti Sildyma/vesinima arba jj
sustabdyti, kad norimu laiku baty pasiekti
vartotojo nurodyti patalpos parametrai.

Apsauga nuo uz8alimo — nurodo esamg
sildymo / vesinimo jrengimy buseng. Jei
apsaugos nuo uzsalimo funkcija suaktyvinta,
sistema stebi patalpy temperaturg ir tempe-
ratrai nukritus zemiau vartotojo nurodytos
ribos, automatiskai paleidzia Sildyma,.

Temperatiros riba — kai naudojama pa-
sirinktina maksimalios grindy temperattros
riba (busena = aktyvi), visi Sildymo konturai
yra uzdaromi. Si funkcila apsaugo grindy
dangas nuo per aukstos betono temperatu-
ros padaromos zalos,

+~ECO" jungtis — valdymo bloke yra ECO
jungtis, ji skirta isorinio laikmacio pajungimui.
ISorinis laikmatis valdo valdymo bloko, bei
visy prie bloko prijungty termostaty veikimo
laika.

CO jungtis — jei CO jungtis yra naudoja-
ma, visa sistera persijungs | Sildymo arba
Vesinimo rézima pagal gautus nurodymus
i iSorinio jrenginio (pvz.: Silumos siurblio).
Aktyvi blsena = jrenginys veikia vesinimo
rezimu).

Rasos tasko jutiklis — jei valdymo blokas
yra prijungtas prie papildomo drégmes juti-
Klio, 0 ant nuorodinio pavirSiaus nustatomas
kondensavimosi procesas, sistema automa-
tiskai sustabdo vesinimo procesg uzdaryda-
ma visus kolektoriaus voztuvus.

Atostogos — parinkiis informuoja apie esa-
mag atostogy rezimo busena.

Jungimosi per interneta funkcija,

PANAIKINKITE IR GRAZINKITE,




-

L |
C _
Control | Automatinis vasaros / ziemos laiko
perjungimas — galite nuspresti, ar nustatyti
automatinj ar rankinj ziemos laiko pakeitima.

Kai pasirinkta parinktis ,Data ir laikas®,
galimos papildomos parinktys.

Laikas sinchronizuojamas automatiskai,
nustatymus galima pakeisti j rankinj rezimg, o
laikg galima jvesti rankiniu bddu.

Data ir valanda,

Vasaros laikas / Ziemos laikas,
Automatinis perjungimas,

ljung.,

Laiko sinchronizavimas,

Rankinis,

Laiko juosta,

GMT +01:00,

Treciadienis,

Data (diena.ménuo.metai),

2018-10-03

Valanda (valanda:minutés),

10:09

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIUSKITE, GRAZINKITE,

19
SO 9001




DHCR,

Galite patikrinti arba pakeisti tinklo nustaty-
Adresas IPv4,

mus.

Jei DHCP parinktis yra jjungta, marsruti-
zatorius IP adresg valdymo blokui priskirs
automatiskai, Norédami priskirti IP adresg
rankiniu budu, isjunkite DHCP parinkij.
Tuomet privalote suaktyvinti ,IPv4*adresg ir
potinklio kauke, kad atlikiuméte pakeitima.

Potinklio kauké,

Serverio pavadinimas,

10.100.96.5

Adresas MAC,

38:DE:60:01:08:50

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIYSKITE, GRAZINKITE,

Jungimosi per internetg funkcija,

Jungimasis per internets,

Aktyvuotas,

Vietinis portas,

52128

Saltinio portas, Jeiyra interneto rySio problemy, galite per-

ZiUreti ir pakoreguoti tinklo nustatymus.
52128 p g y

Serverio adresas,

www.ezr-cloudl.de

Statusas,

Online

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIUSKITE, GRAZINKITE,




Pagrindiniai nustatymai,

Irenginio pavadinimas,

EZRO10850

Temperatlros vienetas,
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Apsaugos nuo aléio funkcija,

Aktyvuota,

Temperatiira, "C

Atostogy temperatira,
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Pradinio atidarymo funkcija (min),
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Siurblio apsaugos funkcija,

Voituvo apsaugos funkcija,

Siurblio iséjimas,

Katilo relés veikimas,

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIYSKITE, GRAZINKITE,

SO 9001

|renginio pavadinimas — kiekvienam jungciy
blokui galite priskirti pavadinima.

Temperatiros vienetai — galite pakeist °C j °F ir
atvirksciai.

Veikimo rezimas — naudojamas Sildymo ir vési-
nimo rezimams pakeisti. Sis mygtukas yra akty-
vus tik tuomet, kai suaktyvintas nuotolinis rezimo
pakeitimas (CO). Jei naudojama rezimo pakeitimo
jvestis (CO), sioje vietoje nurodoma esama busena
(Sildymas arba vésinimas).

Apsauga nuo uzsalimo leidZia jjungti / isjungti
apsaugos nuo uzsalimo funkcijg ir nustatyti saugig
temperatura.

Atostogy temperatura — galite nustatyti tempera-
tiros sumazinima atostogy metu.

ISmanusis paleidimas — leidZia suaktyvinti /
iSjungti ,SmartStart™ funkcijg,.

Pavary tipas — galite pasirinkti sisternoje naudoja-
my pavary tipg.

Pradinio atidarymo funkcija — leidZia nustatyti
laikg, kurj pavaros liks atidarytos, po valdymo bloko
jlungimo.

~ECQO" jvestis — leidzia pasirinkti, kokig iSorine jves-
fj naudoti. Galite pasirinkti temperatiros sumazinimo
rezima arba atostogy rezima.
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Siurblio apsaugos funkcija —leidzia nu-
statyti siurblio iSjungimo laikg dienomis arba
velkimo laikg minutemis,

Siurblio apsaugos funkcija,

Sustabdymo laikas (d),

Darbo laikas (min),

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIYSKITE, GRAZINKITE,

VozZtuvo apsaugos funkcija —leidzia nu-
statyti voztuvo isjungimo laikg dienomis arba
velkimo laikg minutemis.

Voztuvo apsaugos funkcija,

Sustabdymo laikas (d),

Darbo laikas (min),

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIYSKITE, GRAZINKITE,




Siurblio iSéjimas,

Siurblio tipas,

Standartinis siurblys,

I15&jimas,

Vietinis,

Laikas iki siurblio paleidimo (min),

Laikas iki siurblio iZjungimo (min),

Minimalus darbo laikas (min),

Minimalus veikimo laikas (min),

Perjungimo biidas,

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIUSKITE, GRAZINKITE,

Siurblio tipas —sistemos siurblio pasirin-
kimas: jorastas siurblys arba elektroninis
siurblys (taupantis energijg).

ISéjimas — Vietinis - vietinio siurblio valdy-
mas (konturams prijungtiems prie valdymo
bloko) arba bendras - bendro siurblio valdy-
mui, skirto visai sistemal.

Laikas iki siurblio paleidimo — laikas iki
siurblio paleidimo gavus bent 1 pavaros
jsijungimo signalg (naudojant standartin
siurplj).

Laikas iki siurblio sustabdymo — laikas
iki siurblio sustabdymo gavus visy pavary
uzdarymo signalg (naudojant standartin
siurplj).

Minimalus darbo laikas — informuoja apie
didelio nasumo siurblio veikimo laikg iki
ISjungimo.

Minimalus veikimo laikas, didelio naSumo
siurblys: siurblys nebus isjungiamas, kol
nesibaigs minimalus veikimo laikas.

Perjungimo budas — leidZia pakeisti relés
veikimg, naudojant siurblio rele kaip valdymo
prietaisg.
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Katilo relés veikimas,

Funkgija,

Katilas,

Laikas iki katilo paleidimo (min),

Laikas iki katilo i$jungimo (min),

Perjungimo biidas,

Mormalus,

ISSAUGOKITE IR
ISSIYSKITE,

PANAIKINKITE IR
GRAZINKITE,

SMAI;'-IaT

Control i

c¢>KITCHEN

Funkcija katilo rélé/nuotolinis valdymas
— pasirinkimas ar is&jimg (CO Sildymo/ve-
sinimo rezima) turi valdyti katilas ar varto-
tojas nuotaliniu bddu. Nuotolinio valdymo
funkcijos pasirinkimas leidzia rankiniu budu
perjungti Sildymoy/vesinimo rezima.

Laikas iki katilo paleidimo — laikas iki katilo
paleidimo gavus bent 1 pavaros jsijungimo
signalg (naudojant standartinj siurblj)

Laikas iki katilo sustabdymo — laikas iki
katilo sustabdymo gavus visy pavary uzda-
rymo signalg (naudojant standartinj siurblj)

Perjungimo bidas — leidZia pakeisti relés
veikimg, naudojant katilo rele kaip valdymo
iSvest),

Pasirinkus parinktj ,Kambario nustatymai®,
rodomas prie valdymo bloko prijungty

kambariy (termostaty) sgrasas. Pasirinkite
kambarj, kurio nustatymus norite pakeisti.
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Patalpy nustatymai,
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Sildymo temperatiira naktj,
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Minimalios temperatliros nustatymas,

Maksimalios temperatiiros nustatymas,

Darbo refimo blokavimas,
Sildymo sistema,
0 Grind Tk Sl

Keisti patalpos temperatiirg galima tik

su kambario termostatu

Aptamavimo ufrakinimas apsaugotas

kodu,

I5orinis jutiklis,

3 Pataipos jutidis,
Grindy temperatira dieng,

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ESSIYSKITE, GRAZINKITE,

SO 9001

Kambario pavadinimas — jveskite individualaus kambario
pavadinima.

Temperaturos koregavimas — Siame laukelyje jveskite
koregavimo faktoriy. Vertés nuo —2,0 iki +2,0, 0,1 tikslumu.

Sildymo temperatiira dieng — ¢ia galite nustatyti pagei-
daujama Sildymo temperatlrg dienos rezimu.

Vésinimo temperatura dieng — Cia galite nustatyti pagei-
daujama vesinimo temperaturg dienos rezimu.

Sildymo temperatiira naktj — ¢ia galite nustatyti pagei-
daujama Sildymo temperatlrg nakties rezimu.

Vésinimo temperatura naktj — Cia galite nustatyti pagei-
daujama vesinimo temperatlrg nakties rezimu.

Minimalios pageidaujamos temperaturos nustaty-
mas - Cia galite nustatyti maziausig termostatui reikalingg
temperattra.

Maksimalios pageidaujamos temperaturos nustaty-
mas - Cia galite nustatyti didziausig termostatui reikalingg
temperattra.

Darbinio rezimo blokavimas — Sis mygtukas naudo-

jamas uzrakinti Sildymo arba vésinimo rezimg atskiroms
Sildymo zonoms. Kai pasirenkama parinktis ,normalus”,
neuzrakinamas joks rezimas.

Sildymo sistema — sis mygtukas naudojamas pasirinki
temperattros suvienodinimo sistemg, naudojama Sildymo
zonoje

Techninio aptarnavimo uzraktas — naudodami zymi-
ma)j] langelj, galite nusprest, ar termostato naudojimas yra
apsaugotas PIN kodu

ISorinis jutiklis — pasirinkite atitinkama iSorin; jutiklj

Grindy temperatiira dieng — sis dialogo laukelis yra
aktyvus, tik jei naudojamas grindy jutiklis. Leidzia nustatyti
maziausig grindy temperatdra.
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Pasirinkite programa,

PROGRAMA, O

PROGRAMA, 1

PROGRAMA, 2

PROGRAMA, 3

Savaitinés programos — leidzia pakeisti
savaitines programas, nustatytas termosta-
tams.

Galite pasirinkti i$ 4 programy, kurios gali
bati nustatomos tokiu budu, kad kamba-
riuose buty uztikrintas optimalus komfortas,
atitinkantis jusy lukescius.



Galite pasirinkii laikg, kada norite komforto
temperatlros, o sistema uztikring, kad norimu
laiku temperattra buty pasiekta. Kiekvienai
Sildymo programai galite pasirinkti 4 komforto
temperaturos palaikymo periodus

Programa,

Programa PO

Komforto laikotarpis, 1

START 05

w
(=]
-

STOP 21

Komforto laikotarpis, 2

START

STOP

Komforto laikotarpis, 3

START
STOP

Komforto laikotarpis, 4
START

STOP

ISSAUGOKITE IR PANAIKINKITE IR
ISSIUSKITE, GRAZINKITE,
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SYSTEM KAN-therm

Optimali ir kompleksiné sistema, sudaryta i$ paciy inovatyviausiy, tarpusavyje pasipildanciy
techniniy sprendimy vandentiekio, Sildymo, gaisro gesinimo, technologiniy sistemy srityje.

Ulcraline

Push,/Push Platinum

Press LBP

PP

Steel

INnox

Groove

Copper

Sprinkler

Plokstuminis sildymas
irautomatika

Football
Stadiony sistemos

Spinteles ir kolektoriai

KAN Sp. 7 0.0.
tel.: +370640 40 405, +370636 67 679, +370 600 51 325
el.p.: lithuania@kan-therm.com

eeesseseeseeessssssss | WWW.Kkan-therm.com

LT 20/02 00004010



